
Глава 27

"S-ранговое зелье исцеления" - ответил Кимимаро, держа в руке небольшую бутылочку.

[S-ранговое зелье исцеления: Выпив это зелье, человек сможет вылечиться от большинства
болезней, травм, и увечий.

(Ps: Это зелье так же может вылечить заболевание Кимимаро, вызванное наследием крови, а
так же частично улучшить его физическую форму)]

После того, как Кимимаро объяснил принцип действия, полученного зелья, в глазах
Орочимару появился небывалый интерес. 

Прежде, он провел диагностику организма Кимимаро, поэтому он прекрасно понимает,
насколько будет трудно излечить болезнь охватившую тело Кимимаро. Каждый раз, когда
Кимимаро использовал использовал кровные техники, его болезнь прогрессировала, и
вылечить ее становилось все труднее. Более того, после использования техники, часть костей
возвращалась обратно в организм Кимимаро, тем самым занося различные бактерии и
инфекции. 

Но что еще более ужасало Орочимару, так это то, что помимо болезни Кимимаро, в нем так же
присутствовала ужасающая чакра, чакра от которой у него волосы вставали дыбом. И хотя
чакры в его теле было не так много, не было никаких сомнений, что она так же накладывает
большие нагрузки на тело Кимимаро. 

По этим причинам, Орочимару был вынужден беспомощно наблюдать за тем, как один из его
сильнейших и преданных подчиненных умирал у него на глазах. 

Если сравнивать Кабуто и Кимимаро, Орочимару вероятнее всего, выберет последнего. Ведь
пока он может пользоваться своими руками, Кабуто является лишь его помощником, в то
время как Кимимаро более похож на его правую руку.

Поэтому, услышав о том, как действует это зелье, Орочимару немедля ни секунды, сказал:
"Чего ты ждешь, быстрее, выпей это зелье, чтобы я мог посмотреть, насколько оно
эффективно!" 

Сам же Орочимару, не спешил получать свою награду, так как хотел воспользоваться ей, после
смены тела. 

*Пуф!* - выпив полученное в зелье, из тела Кимимаро послышались звуки  ломающихся
костей. 

В свою очередь со стороны могло показаться, будто множество жуков перемещаются под его
кожей, создавая жуткое зрелище. Но несмотря на это, Орочимару продолжал с интересом
наблюдать за происходящим. 

Спустя несколько минут, из тела Кимимаро вырвалась большая кость, которая в последствии
упала на землю.



"Интересно!" - облизнул уголки рта Орочимару. 

"Значит это зелье собрало излишки костей воедино, и выбросило их из его тела. Хммм... S-
ранговое зелье действительно эффективно!" - Орочимару с энтузазмом размышлял над тем,
какие процессы приосходили в теле Кимимаро. Ведь что бы он не делал, и с каким
оборудованием не работал, он бы не смог создать ничего, что могло бы сравниться с этим
зельем по эффективности. 

"Какой ужасающий человек! - фигура Сираиси мелькнула в его голове.

"Так просто!" - воскликнул Кимимаро, не веря тому, с какой легкостью он может двигать своим
телом. Он ощущал себя так, словно сбросил тяжелые кандалы, все это время сковывающие его
движения. 

"Кимимаро, в будущем, когда будешь пользоваться техниками, старайся, чтобы
использованные кости не попадали обратно в твое тело!" - предупредил Орочимару. 

"Не волнуйтесь, Орочимару-сама, я буду обращать на это внимание!" 

После того, как Кимимаро ответил, он улыбнулся, подумав: "В будущем, это тело станет
сосудом господина Орочимару, поэтому я обязательно защищу его!" 

 

 

 

Затем Орочимару с интересом перевел взгляд на кость вышедшую из тела подчиненного, и
прикоснувшись к ей, почувствовал чужеродную чакру: "Ошибки быть не может, это именно та
ужасающая чакра!"

Достав специальный контейнер, он собрал часть кости, чтобы изучить ее в позже, после чего,
посмотрев на Кимимаро спросил: "Помнишь, прежде я говорил тебе о странной чакре,
присуствующей в твоем теле?" 

"Да, вас что-то интересует, Орочимару-сама?" 

"Ты по прежнему ее ощущаешь?" - спросил Орочимару.

Кимимаро замолчал на некоторое время, сосредоточившись на своих ощущениях, после чего
ответил: "Да, я все еще ощущаю ее. К тому же, кажется, она стала сильнее, чем раньше!"

Услышав это, Орочимару волнительно подумал: "Интересно... Если S-ранговое зелье не вывело
эту чакру из организма, значит оно не посчитало ее болезнью? А может... уровень зелья
слишком низок, чтобы вывести что-то подобное из организма?" 

Тем временем, Кабуто и Кидомаро разобрались с оставшимися Анбу Сунагакуре,



воссоеденившись с командой. 

Увидев подошедших подчиненны, Орочимару отдал приказ: "Первостепенная задача решена. С
этого момента, Кабуто отправится в Коноху, продолжая действовать под прикрытием, и
продолжая снабжать нас информацией. Кимимаро возьмет на себя ответственность за
управление деревней Звука. А я вместе с Кидомару направлюсь в Сунагакуре, чтобы временно
заменить четвертого Казекаге, все ясно!?" 

Услышав приказ, троица странно рассмеялась, ответив: "Как прикажете, Казекаге-сама!"

Надев одежду Казекаге, Орочимару прикрыл лицо, и направился в сторону деревни Скрытого
Песка. 

 

 

 

"Когда я стану Казекаге, то смогу получить клетки бессмертного организма, и стать на еще
один шаг ближе к бессмертию..." 

....................

Тем временем, в здании Сираиси. 

Наблюдавший через проекцию Сираиси, остановил трансляцию, в тот момент, когда получил
две S-ранговые и две A-ранговые монеты, за выполнение миссии Орочимару. 

 

[Ваши монеты: S-ранговые(3), A-ранговые(8), B-ранговые(6)...]

 

S-ранговые монеты были получены от: Орочимару, Кимимаро и Какаши. В то время как А-
ранговые: от Забузы, Какаши, Хаку, Кабуто и Кидомару. В свою очередь оставшиеся В-ранговые
монеты, были получены от: Саске, Какаши, Югао и Ямато.

"Отлично, теперь я смогу купить на них что-то действительно стоющее!" - сказал Сираиси,
взволнованно потирая руки. 
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